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In the Name of Allah®" the Beneficent, the Merciful
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His*®"" leaving Ali
Tabuk.

behind during the military expedition of
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S 331 — And Al-Baqir®™"* said (reported), from Ali*"® Bin Al-Husayn®"*: ‘And there
were from the hypocrites and the weak ones resembling the hypocrites — with
Rasool-Allah®®"" as well — aiming to ruin the Masjids in Al-Medina, and (aiming) to
ruin the Masjids of the world, all of them, due to what they planned with from killing
Amir Al-Momineen Ali®**® in Al-Medina, and from killing Rasool-Allah®*"*" in their®"®
way to Al-Agaba.
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And Allah®" the Exalted had Increased in the insight of the insightful ones during
that journey to Tabuk, and in cutting off the excuses of their obstinate ones — with
Increases befitting the Majesty of Allah®" and His®*" Leniency upon His®"
servants.
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From that - when they were with Rasool-Allah®*"" during his**"" journey to Tabuk,
they (also) said, ‘We can never be patient upon one food [2:61], just as the
Children of Israel had said to Musa®, and a Sign of Rasool-Allah®**"" was Manifested
to them regarding that — one greater than the Sign Manifested for the people of
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And that is when Rasool-Allah®®"" ordered with the journeying to Tabuk, he®*""
instructed with leaving Ali**"® behind in Al-Medina. So Ali*®"* said: ‘O Rasool-
Allah®®"™1 2% never liked to be left behind from you®*"" regarding anything from
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your®®"" affairs, and that 1**"® should be absent from witnessing you, and looking at
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your guidance and hearing you
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So Rasool-Allah®®"" said: ‘O Ali*"®l Are you®"* not pleased that you®"* happen to
be from me**"" at the status of Haroun® from Musa®, except that there would be no
Prophet® after me®*""? Stay, O Ali**"®, for there would be for you®"* in your®"®
staying, from the Recompense, similar to that which would have happened to be for
you®** if you®"* had come out along with Rasool-Allah®*"", and for you®*"* would be
similar to the Recompenses of everyone who is with Rasool-Allah®*"", convinced,

obedient, and that would be for you®"s Ali#"®,
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O Ali?s"s |53 ghall ask Allah®®" by your™"s Love that you®™"* should witness from
Muhammadsa"""", in his*™™ way in the rest of his®®" states. Allah®®" should
Command Jibraeel® in the entirety of this journey of ours®®"" that he® raises the
ground which we**"" travel upon, and the ground which you®"* happen to be upon,
and strengthen your®"* vision until you®"* witness Muhammad®*"" and his®*""
companions, in the rest of your®"* situations and their situations. Therefore, no
closeness would be lost from your®*"* visualising him**" and visualising his®*""
companions, and that would make you®"* needless from the letter-writing and
messages’.
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So a man from the gathering of Zayn Al-Abideen stood up, when he
mentioned this, and said to him®*"°, ‘O son®™"* of Rasool-Allah®*""! How can this
happen to be for Ali*"*? But rather, this happens for the Prophets®, not for others!’
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So Zayn Al-Abideen®"* said: ‘This, it is a miracle for Muhammad®*"", Rasool**"" of
Allah®" not for other than him®"", because Allah®*" the Exalted, when He®"
Raised him®"* by the supplication of Muhammad®®"", Increased in his®"* light by
the supplication of Muhammad®*"" until he®*"* witnessed what he®"* witnessed, and
realised what he®"* realised’.
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Then Al-Baqir®®"® said: ‘O Abdullah! How often so many from this community are
unjust to Ali*"® Bin Abu Talib®*"*, and how little is their fairness to him®*"*! They are
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denying Ali what they are accepting for the rest of the companions, and
(although) Ali**"*® is the most superior of them. So how can they be denying a status
which they are accepting for others?’
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It was said, ‘And how is that so, O son®™"® of Rasool-Allah®*""'?" He**"* said:
‘Because they are befriending the ones who love Abu Bakr Bin Abu Qohafa and they
are disavowing from his enemies, whoever he may be. And similar to that, they are
befriending Umar Bin Khattab and are disavowing from his enemies, whoever it may
be. And they are befriending Usman Bin Affan and they are disavowing from his
enemies whoever it may be, until when they come to Ali**"® Bin Abu Talib®"®, they
are saying, ‘We love those that love him®"°, and (but) we do not disavow from
his®"* enemies. But, (instead) we love them!’

Jsc)ww)m;\}‘o\d\r_wd\s}soY\}wd\J(;@ﬂ\» &@dﬁ%”‘dﬂ)}a@-“& J};_ag_usj

|u\.~4.1b 138l 14055 [ ujha.\ y s] ol G BECERY aal i [RPCAREW d:;\
And how can this be allowable for them, and Rasool-Allah®*"" is saying regarding
Ali*"®: ‘O Allah®"! Befriend the one who befriends him®"®, and be Inimical to the
one who is inimical to him®"®, and Help the one who helps him®*"*, and Abandon the
one who abandons him®*"*'! So, are you not seeing that they are not being inimical to
the one who is inimical to him®"®, nor are they abandoning the one who abandoned
him®"*1 This is not with fairness!
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Then, another (thing). They, when it is mentioned to them what Allah®"
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Particularised Ali*>™ with by the supplication of Rasool-Alla and his prestige
to his®"* Lord®" the Exalted, they are rejecting it, and they are accepting what is
mentioned to them regarding others from the companions. So what is that which
prevents Ali®*"® what is made to be for the rest of the companions of Rasool-
Allah®®"'?
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This is Umar Bin Al-Khattab. When it is said to them that he was upon the pulpit,
addressing (the people) in Al-Medina, when he called out in the middle of his
sermon, ‘O battalion of the mountain!” And the companions wondered and they said,
‘This is not from the speech of this sermon!” So when they finished the sermon and
the Salat, they said, ‘What was your speech in your sermon, ‘O battalion of the
mountain!’?’
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So he said, ‘Know that | — and while | was addressing — | glanced with my sight
towards the area wherein your brethren went out to attack the Kafirs at Nahawand,
and upon them (as a commander) was Sa’ad Bin Abu Wagas. So Allah®" Opened
for me the coverings and the veils and Strengthened my vision until | saw them —
and they had lined upon in front of the mountain over there. And some of the Kafirs
had come to encircle behind the battalion and the rest of the ones who were with him
from the Muslims, so they could encompass them and kill them.
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So | said, ‘O battalion of the mountain!” in order to (tell him to seek) shelter, thus
preventing them from encompassing him, then he could fight back. And Allah®"
Prevented your Momineen brethren of being defeated by the Kafirs, and Allah®"
Made them victorious upon their cities. So, memorise this time, and Allah®" would
be Returning the news of that to you all’.
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And between Al-Medina and Nahawand was a travel distance of more than fifty
days.
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Al-Bagir®"® said: ‘So what this can happen for Umar, then how can similar to this not
happen to be for Ali**"® Bin Abu Talib®"*? But they are a people who are not being
fair. But they are being stubborn’.
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Then Al-Bagir®**® returned to his®**"* Hadeeth from Ali®***® Bin Al-Husayn®"s. He®"*
said: ‘It was so that Allah®®" the Exalted Raised the spot upon which was
Muhammad®®""' and he®*"" travelled in it, for Ali**"® Bin Abu Talib®"°, until he®"*
witnessed them upon their situations.
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Ali*"® said: ‘And it was so that whenever Rasool-Alla intended a military
expedition, concealed (his®®"" intended target) with something else, except for the
military expedition of Tabuk, for he®®"" made them recognise that it was what he®*""
intended, and he®®"" ordered them that they should make provisions for it.
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So they provided flour for it to make bread in their way, and salted meat, and honey,
and dates. And their provisions were a lot, because Rasool-Allah®*"" had urged them
upon the provisions due to the difficulties of the distance and difficulties of the
environment, and scarcity of what is therein from the goodness.
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So they travelled for days, and their foodstuff started going off and their chests were
constricted from its remaining, and they loved fresh food. A group from them said, ‘O
Rasool-Allah®®""1 We are fed up from this which is with us, from the foodstuff, for it
has gone off and become bad, and it smells, and there is no patience for us upon it’.
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So Rasool-Alla said: ‘And what is with you?’ They said, ‘Bread, and cured
salted meat, and honey and dates’.
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So Rasool-Allah®*"" said: ‘Then you at the moment, are like the people of Musa®
when they said, ‘We can never be patient upon one food [2:61]. So what is that
which you desire?’ They said, ‘We want fresh cured meat, and grilled meat from the
flesh of the birds, and from the sweets, the (freshly) made’.
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Rasool-Allah®®"" said: ‘But you are differing in this one (from) the Children of Israel,
because they wanted the herbs and the cucumbers, and the garlic, and the lentils,
and the onions. Thus, they (wanted to) replace that which was good by that which
was worse, and you are (desire to) replace that which is superior by that which is
below it, and soon I°*"" shall ask my**"" Lord*" for you all’.
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So they said, ‘O Rasool-Allah®*"™! Among us (also) are ones who seek similar to
what they sought of its herbs, and its cucumbers, and its garlic, and its lentils,
and its onions [2:61]". So Rasool-Allah®*"" said: ‘Soon Allah®" would Give you
that, by a supplication of Rasool-Allah®"", therefore believe in him**"" and ratify
hims®""
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Then Rasool-Allah®®"" said to them: ‘O servants of Allah®*"! The people of Isa®,

when they asked Isa® that he® descends food to them from the sky, Allah®" the
Exalted Said: ‘Allah said: Surely | will Send it down to you, but whoever shall
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disbelieve afterwards from among you, surely | will Punish him with such a
Punishment with which | have not Punished anyone from among the nations
[5:115].
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So He**" did Send it down upon them, and the one from who committed Kufr
afterwards, Allah®*" Transformed him to either a pig, or a monkey, or a bear, or a
cat, or upon an image of some of the birds and the animals which are in the land and
the sea, to the extent that He**" Transformed (them) upon a variety of four hundred
transformations.
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So, Muhammad®*"" is a Rasool®® of Allah®". He**" will not cause to descend
from the sky what you are asking for, until it gets released with your Kafirs what was
released with the Kafirs of the people of 1sa®, and that Muhammad®®"" is more
understanding with you all than that he®***" should expose you all to that'.
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Then Rasool-Allah®*"" looked at the birds in the air, and he®*"" said to one of his**""
companions: ‘Say to this bird that Rasool-Allah®*"" is ordering you to fall upon the
ground’. So he said it, and it fell down.
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Then Rasool-Allah®"" said: ‘O you bird! Allah®®" is Commanding you that you to be

bigger and increase in bones’. So it became bigger and increased bones until it
became like a large hill.
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Then Rasool-Allah®*"" said to his®*"" companions: ‘Encircle it'. So they encircled fit,
and the greatness of that bird was such that the companions of Rasool-Allah®"" —
and (although) they were above ten thousand — they lined upon around it and their
rows encircled it.
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Then Rasool-Allah®®" said: ‘O you bird! Allah®*" Commands you that you should

separate your wings, and your fluff and your feathers’. So it separated all that, and
the bird remained as flesh upon bones, and its skin was above it.

6 out of 49




asws

Tafseer of Imam Al Askari www.hubeali.com

)Lm)cc.u\dh‘\a)us ANE dﬂ;)}dmeug;-fum@ da)mu\q)ﬂtmu\ uaén\dy)dm
@:\Jddpe)ﬂ\}c}u\d};

So Rasool-Allah®" said: ‘Allah®") Commands you, O you bird, that you separate
the bones of your body, and your feet, and your beak’. So it separated all that, and
these became around the bird, and the people were around all that.
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Then Rasool-Allah®*"" said: ‘Allah®*" the Exalted Commands these bones that they
become cucumbers’. So they became just as he®**""" said. Then he®®"" said: ‘Allah®"
the Exalted Commands these wings, and the fluff, and the feathers that they become
herbs, and onions, and garlic, and a variety of vegetables’. So they became just as
he**"" said.
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Then Rasool-Alla said: ‘O servants of Allah®"I Now place your hands upon it,
and tear off from it with your hands, and cut from it with your knives, and eat it!’ So
they did.
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One of the hypocrites said, and he was eating, ‘Muhammad®**" claims that in the
Paradise would be such birds, the inhabitants of it would be eating cured meat from
it from one side of it, and grilled meat from (another) side of it. But we cannot see a
match of that in the world!’
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So Allah®" Transmitted the knowledge of that to the heart of Muhammad®***"", and
he®*"" said: ‘Servants of Allah®"! Let each one of you take a morsel and let him say,
‘In the Name of Allah®™" the Beneficent, the Merciful, and may Allah®*" Send
Salawat upon Muhammad®***" and his***" goodly Progeny®"*, and let him place the
morsel in his mouth, so he would find the taste of whatever he so desires — cured
(meat), and if he so desire, grilled, and if he so desires cooked broth, and if he so
desires, the rest of whatever he desired from the types of the cooking, of whatever
he desires from the types of the sweets’.

A ol ) AR 5 it 1 505 8 st R e U505 B LS - 5a1 1 sda 8 el o
So they did that, and they found the matter — just as Rasool-Allah®*"" said, until they

were satiated. Then they said, ‘O Rasool-Allah®®""! Allah®" Satiated us, and we are
needy to water we can drink it’.
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So Rasool-Allah®®" said: ‘And don’t you fancy the milk? And don’t you fancy the rest
of the drinks?’ They said, ‘Yes, O Rasool-Allah®*""! Among us are ones who want
that'. So Rasool-Allah®*"" said: ‘Let each one of you take a morsel from it, and place
it in his mouth, and let him say, ‘In the Name of Allah®" the Beneficent, the MerC|fuI
and may Allah Send Salat upon Muhammad®*"" and his**"" goodly Progeny®*"*’, s
it would be released in his mouth whatever he wants — if he wants water, or milk, or a
drink from the drinks’.
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So they did, and they found the matter to be as what Rasool-Allah®*"" said.
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Then Rasool-Allah®®"" said: ‘Allah®" Commands you — O you bird — that you
become just as you were (beforehand), and Commands these wings, and the beak,
and the feathers, and the fluff which had converted to the vegetables, and the
cucumbers, and the onions, and the garlic — that they should return to be wings, and
feathers, and bones — just as they were upon a measurement of its moulding’. So it
was converted, and its wings, and its feathers, and its fluff, and its bones returned,
then they mounted upon a measurement of the bird, just as they had been.
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Then Rasool-Allah®*" said: ‘O you bird! Allah®" Commands the soul which was
inside you which exited, that it should return back to you’. So its soul returned inside
its body. Then he®®"" said: ‘O you bird! Allah®" Commands you that you should
arise and fly away just as you used to fly’.
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So the bird flew into the air and they were looking on at it. Then they looked at what
was in front of them, and there had not remained over there anything from the herbs,
and the cucumbers, and the onions, and the garlic’.
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The Praise is for Allah®", Lord®" of the worlds, and Salawat of Allah®*" be upon
Muhammad®®*" and his***" goodly Progeny®***, the Clean, and the Chosen.
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CONCLUSION
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The first part is completed, from the Tafseer of the Imam Al-Hassan Al-Askari®"* Bin
Ali*"® Bin Muhammad®** Bin Ali***® Bin Musa®"*® Bin Ja'far®*"® Bin Muhammad®"*
Bin Ali**"® Bin Al-Husayn®"® Bin Ali**"® Bin Abu Talib®"°, may the Salawat of
Allah®" and His®" Greetings be upon all of them®"*.
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And Allah®" has Harmonised me with the completion of this part from the Tafseer of
the Imam®"*, may the greetings be upon him®*"* and his®**"* son®"® and his®*"*
forefathers®"*, from what we found in order, from the beginning of (Surah) Al-Hamd

up to this Verse from Surah Al-Bagarah.
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And another thing follows it from the end of this Tafseer, from what we found from
reviewing the missing Verses. There is silence from the Verses sectioned to it, of a
measurement of a third part from the thirty parts of the Quran approximately.
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And we hope to Allah®*" that He*" Graces us the arrival to the complete of this
Tafseer, the majestic, the magnificent, the great, containing the well-known
understandings which Allah®" will not Cause to understand except by the way of
their®™"® understanding — the overwhelmed of their®**"* knowledge, and their®"*
secrets, and their*"® indications, and their®*"® definitions, by a reckoning of their
ranks and their®"® positions — from their®*"** Imamate and with their®®"® Laws to
their®™"* realities.

asws
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And we ask Allah®" by their®>"*® Obligatory rights upon their®" Lord®*", that He®*"

asws asws

Enter us into the total of those that recognise them and their rights, and in the
group of the ones Mercied by their®"* intercession — He®*" is the Most Merciful of
the merciful ones, and Most Benevolent of the benevolent ones.
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And Allah®" the Glorious has Harmonised me to the writing of this part and
completing it during the twentieth of the month of Zil Hija, the Sacred, from the
months of the year 1314.
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In the Name of Allah®" the Beneficent, the Merciful. Another thing from this Tafseer,
from this Chapter (Surah Al-Bagarah), from what we found to have been lost, while
reviewing the Verses: -
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S 332 — Then he (Imam Hassan Al-Askari®*"®) said: ‘O community! The Words of
Allah®" Mighty and Majestic regarding Al-Safa and Al-Marwa are true, so whoever
performs Hajj of the House or Umrah, there is no blame on him if he goes does
Tawaaf of both of them; and the one who does is voluntarily, it is better — so
frequent the Tawaaf, for Allah is Grateful [2:158] — to His®®" guest with the
excellent of His®*" Recompense, Knowing of his intentions, and upon a reckoning of
that He®*" would Magnify his Rewards and Make honourable his ending.
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O community! This Rasool-Allah®*" has ennobled me®"*, with the sonship of Al
Bin Abu Talib®"*, therefore be grateful for the Majestic Bounty of Allah®" upon you,
for the one who is grateful of the Bounty, would be deserving of its increase, just as
the one who denies it would be deserving of its deprivation.

hSﬁWW hsaww

said: ‘There

of a number
asws

So that was said as well to Rasool-Alla , and Rasool-Alla
would be coming out from him®***"¥ great ones and would be a father
of the Imams®**®, the clean ones, and father®"* of Al-Qaim®"* from the Progeny
of Muhammad®*"" who would fill the earth with equity and justice just as it would
have been filled with injustice and tyranny (beforehand)’.

asws
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The Words of the Mighty and Majestic: Surely those who are concealing what We
Revealed from the clear Proofs and the Guidance after having Clarified it for
the people in the Book, those Allah will Curse them, and the cursing ones will
curse them (too) [2:159]

Surely those who are concealing what We Revealed from the clear Proofs and
the Guidance after having Clarified it for the people in the Book. Those (are the
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ones) Allah will Curse, and the cursing ones (with the understand of the
cursing) will curse them (too) [2:159]
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S 333 - Imam Hassan Al-Askari®*"® said: 'The Words of the Mighty and Majestic
Surely those who are concealing what We Revealed from the clear Proofs
[2:159] — from the description of Muhammad®*"" and the description of Ali*"* and
their®"* features, and the Guidance after having Clarified it for the people in the
Book - and that which was Revealed afterwards — is the Guidance. It is what We®"
Manifested from the signs of their®®"® merits and their positions.
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Like the cloud which shaded Rasool-Allah®*"" in his®®"" journeys, and the salty water
of the wells which turned sweet by his®**"" saliva, and the trees which used to lower
their fruits when he®**"" sat by them, and the disabilities which passed away when
he®*"™ touched them by his**"" hand, or by his**"" saliva.
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And like the Signs which were manifested upon Ali**"® from the salutations of the
mountain and the rocks and the trees who said: ‘O Guardian from Allah®", and O
Caliph of Rasool-Allah®®""I" And the killer poison which the one who took it by
naming his®*"* name over it, its scourge did not affect him; and the great deeds from
the hills and the mountains which he®"* uprooted and threw them like the small
pebbles; like the disabilities which were removed by his®**"* supplications, and the
calamities and the affliction which were released with the healthy ones by his®*"*
(negative) supplications, and the rest of these from what Allah®" the Exalted
Particularised him®"® with, from his®*"* merits.

A s G A5 sl s3gd e 1568

So this is from the Guidance which Allah®" Clarified it for the people in the Book.
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Then He®" Said those — those, the ones concealing these descriptions of
Muhammad®"*® and of Ali****, the ones fearing for it from the ones seeking it, those
upon whom its manifesting was necessitated during the removal of Dissimulation,
Allah will Curse them — Curse the concealing ones.
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and the cursing ones will curse them (too) [2:159] — regarding it are (various)
aspects. From it, the cursing ones will curse them (too) - there isn’'t anyone,
whether he was right or false, except he would be saying, ‘May Allah®" Curse the
unjust ones, the concealers of the Truth’.
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The unjust one, the concealer of that truth will also be saying, "Curse of Allah®*" be
on the unjust, the concealers'. They would be upon this meaning, in the cursing of
every cursing ones, and in cursing themselves.
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And from it are the two, when one of them is annoyed upon the other and they both
curse each other. The two curses get elevated and they seek Permission of their
Lord®*" regarding the falling upon the ones who sent them.
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So Allah®" Mighty and Majestic Says to the Angels: “Look! So if it was such that the
cursing ones is (himself) deserving of the curse, and the one intended with it isn’t
deserving of it, then descend both of these together upon the cursing one. And if it
was such that the indicated one is deserving of it and the cursing one isn’t, so divert
both of these towards him. And if it was such that both of them were deserving of it,
then divert the curse of this to that one, and divert the curse of that one to this one.
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And if none of the two are deserving of it due to their Eman, and that the annoyance
made them needy to that, so divert both the curses to the Jews, the concealers of
the attributes of Muhammad®®"" and his®®"" description, and the mention of Ali*"®
and his®"* features, and (divert the curses) to the Nasibis, the concealers of the
merits of Ali**"*®, and the repellers of his®*"* merits”.
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Then Allah®" Mighty and Majestic Said Except those who repent — the ones who
concealed it, and amend - their deeds, and correct what they had been spoiling by
the evil interpretation, so they rejected by it the merits of the meritorious one and
rights of the rightful ones, and make manifest — what Allah®" the Exalted
Mentioned from the attributes of Muhammad®**"" and his®*"" description, and from
the Mention of Ali®*"* and his®"* features, and what Rasool-Allah®" mentioned, so
those, I will Turn to them — Accept their repentance, and | am the Oft-turning, the
Merciful [2:160].
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The Words of the Mighty and Majestic: Surely those who are disbelieving and are
dying while they are Kafirs, those, upon them is the Curse of Allah and the
Angels and the people altogether. [2:161]

They will be in it eternally. The Punishment will not be Lightened from them
nor would they be Respited [2:162]
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S 334 - The Imam (Hassan Al-Askari®®*®) said: ‘Allah®*" the Exalted Said Surely
those who are disbelieving — in Allah®" during their rejection of the Prophet-hood
of Muhammad®*"" and the Wilayah of Ali®*"° Bin Abu Talib®"°, and are dying while
they are Kafirs — upon their Kufr, those, upon them is the Curse of Allah —
Allah®" the Exalted Obligated for them the remoteness from the Mercy and the
annihilation of the Rewards, and the Angels — and upon them are the curses of the
Angels cursing them, and the people altogether — and the curses of the people in
the entirety, everyone cursing them, because every enjoiner (of the good) and the
forbidders (of the evil) are cursing the Kafirs, and the Kafirs as well are saying, ‘May
Allah®" Curse the Kafirs’.
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Thus, they are in cursing themselves as well. They will be in it eternally — in the
curse, in the Fire of Hell, The Punishment will not be Lightened from them —
neither for a day nor for a moment, nor would they be Respited [2:162] — they
would not be delayed for a moment, nor would the Punishment be vacated from
them.
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S 335 - Ali®" Bin Al-Husayn®™"* said: ‘Rasool-Allah®*"" said: ‘They are the
concealers of the description of Muhammad®***" as being Rasool-Allah®***", and the
rejecters of the features of Ali**"*, as being the Guardian of Allah®",
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When the Angel of death comes to them in order to capture their souls, come to
them with the horrible of sights. So there encompass with them during the capture of
their souls, the apostate of their Satans'®, those whom they were recognizing (in the
world). Then the Angels of death is saying, ‘Receive bad news, O you wicked soul!
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The disbeliever with its Lord®", and with the rejection of the Prophet-hood of His

Prophet™®"", and the Imamate of Ali**"*® his®*"" successor®"*, the one with the Curse
from Allah®" and His®*" Wrath!
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Then he (the Angel of death) is saying: ‘Raise your head and your eyes and look!” So
he looks and he sees below the Throne, Muhammad®*"" being upon a couch in front
of the Throne of the Beneficent, and he sees Ali**"® upon a chair in front of him®*"",
and the rest of the Imams®"*® upon their®"® noble ranks in his*"® presence. Then he
sees the Gardens with their gates having been opened, and he sees the castles, and
the levels, and the houses which the desires of the desiring ones fall short of.
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So he (the Angel of death) is saying to him: ‘Had you been a friend of theirs®"*, your
soul, | would have ascended with it to their®"* presence, and your dwelling would be
in those Gardens, and your house would have happened to be in it.
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And since you were upon their®*"* opposition, so (now) you have been prohibited to
be in their®®"® presence, and forbidden from their®*** vicinity, and those (over there)
are your houses, and your neighbours, and your near ones, so look!” So a veil from
the abyss is lifted from it, and he sees it with whatever is in it from its ordeals, and its
boiling waters, and its scorpions, and its serpents, and its snakes, and the varieties
of its Punishments and its cruelties, and it is said to him: ‘So these, then, are your
destinations’.
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Then his Satans® are resembled to him, those who used to deceive him and he used
to accept from them. They would be paired with him over there in those handcuffs
and the shackles. Thus, his death would happen to be an intense regret and a great
sorrow (for him)”.
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The Words of Mighty and Majestic: And your God is one God! There is no god
except Him; He is the Beneficent, the Merciful [2:163]
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S 336 - The Imam (Hassan Al-Askari®*"*) said: ‘And your God - the One Who
Honoured Muhammad®**" and Ali**"® with the merits and Honoured their®**** goodly
Progeny®*** with the Caliphate, and Honoured their®*"® Shias with the tranquillity and
the fragrance (cool breezes of Paradise), and the Prestige, and the (Divine)
Pleasure, is one God! — there being no associates for Him®**" nor a peer, nor an
equal.
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There is no god except Him — the Creator, the Maker, the Designer, the Sustainer,
the Extender, the Enricher, the Impoverer, the Honourer, the Disgracer. the
Beneficent — Sustaining their Momineen and their Kafirs, and their righteous ones
and their wicked ones. He*" does not Cut-off from them the items of His**" Grace
and His®" sustenance, and even if they cut Him®" off from His*" obedience.

\J\ alie abl_uj-au\ S50 By 5e Jl.@_bl_a O oplad 4l @?@J@juaqmd\wwumjd\ oalin (u;)l\

VR 13 i il 5 o))
The Merciful — with His®®" Momineen servants from the Shias of the Progeny®"s of
Muhammad®**"", and Expands for them regarding (the scope) of the dissimulation
they can be open with the displaying the friendship of the Guardians®*"*® of Allah®"
and enmity to His®" enemies, whenever they are able to, and they can be veiling it
when they are frustrated (from doing so).
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S 337 - Rasool-Allah®®"" said: ‘And had He®*" so Desired, He**" would have
Prohibited the dissimulation upon you, and (but instead) He**"" Commanded you with
the patience upon what you are facing from your enemies during the manifestation of
the Truth. Indeed! The greatest of the Impositions of Allah®" upon you all, after the
necessitation of our®"* friendship and the enmity of our®*"* enemies, is the utilisation
of the Tagiyya (dissimulation) upon yourselves and your brethren, and your
acquaintances, and the fulfilment of the rights of your brethren for the Sake of
Allah®". Indeed! And He®" will Forgive every sin after that and will not Inquire.
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So as for these two (the neglecter of the Tagiyya and the neglecter of the rights), so
the least one of the two would be rescued only after having touched by the severe
Punishment, unless if there happens to be for them (certain) injustices against the
Nasibis and the Kafirs, so the Punishment of these two would occur upon those
Kafirs and the Nasibis as a retaliation with for if you all against them from the rights.
And whatever is for them (Kafirs and the Nasibis) from the injustices, so fear Allah®*"
and do not be exposing yourselves to the Detestation of Allah®" by neglecting the
Tagiyya, and the deficiencies regarding the rights of your Momineen brethren’.
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Surely in the Creation of the skies and the earth, and the interchange of the
night and the day, and the ships which sail in the sea with what benefits the
people, and what Allah Sends down from the sky, from a water, so the earth is
revived by it after its death, and the dispersal therein from every animal, and
the changing of the winds, and the clouds subservient between the sky and
the earth, there are signs for a people who are understanding [2:164]
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S 338 - The Imam (Hassan Al-Askari®*"®) said: ‘When Rasool-Allah®*"" threatened
the Jews and the Nasibis regarding the rejection of the Prophet-hood and the
Caliphate, the apostate Jews and the sarcastic Nasibis said, ‘Who is this who is
helping Muhammad®*" and Ali*"* against their®*"* enemies?’ So Allah®" Mighty
and Majestic Revealed Surely in the Creation of the skies and the earth — without
there being a pillar from beneath these preventing it from the falling, nor a
connection from above it withholding it from falling upon you all.
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And you, O you servants and maids, are My*" captives in My**" Grip. The earth
from under you will not be a rescuer for you from it. Where will you flee to? And the
sky from above you will not be an avoidance for you from it. Where will you go to?
So if 1% so Desire to, " can Destroy you all with this one, and if I**" so Desire to,

I saww

can Destroy you all with that one.
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Then, in the skies, from the sun shining during your day, you are dispersing
regarding your livelihoods, and from the moon illuminating for you during your nights,
you are seeing in your darkness, and it is compelling you by the tranquil darkness to
leave the resumption of the drudgery which exhausts your bodies.
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And the interchange of the night and the day — the successive alternation upon
you with the wonders which your Lord®*" Innovates in His®**" universe, from the
fortunate, and the wretched, and the honourable and the disgraceful, and the rich
and the poor, and the summer and the winter, and autumn and the spring, and the
harvest and the drought, and the fear and the security.
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And the ships which sail in the sea with what benefits the people — Which
Allah®¥ has Made to be obedient to you, neither wavering by night nor by day,
neither asking you for the grass (feed) nor the water. And He®" Suffice you all with
the wind as an assistant to sail it with your strengths - which otherwise would not
have been strong enough for it if the winds had stood still - in order to complete your
betterment and your benefits, and your reaching the needs for yourselves.
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And what Allah Sends down from the sky, from a water — a barrage, and a
downpour, and a sprinkle, not descending upon you in one go, so it would drown you
and destroy your dwellings. But it descends separately from high above until it fills up
the valleys and the hillocks and the high ground. So the earth is revived by it after
its death — So its vegetation comes out, (along with) its grains and its fruits.
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And the dispersal therein from every animal — from these are what is for your
consumption, and your livelihood, and from these are the predatory wild animals,
ferocious, a preservation upon you and for your cattle, perhaps they would withdraw
to you out of fear from being its prey.
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And the changing of the winds — the nourisher of your seeds, the ripener of your
fruits, the negator of stagnation of the atmosphere, and the reducer of tiredness from
you, and the clouds — the ones paused, subservient — the humbled, between the
sky and the earth — carrying its rain and they flow, by the Permission of Allah®",
and pour it wherever Commanded to.
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There are signs — clear evidence, for a people who are understanding —
pondering by their intellects that from these wonders there is One®" Whose Power
is Impacted, is Able upon helping Muhammad®*" and Ali*" and their®"®
Progeny®*", against the one who hurts them®"®, and Make the end-result
praiseworthy for the one who befriends them®"*, for the Recompense isn’'t upon the
world, but rather, it is upon the Hereafter which, its Bliss is ever-lasting, and its

Punishments will not be terminated”.
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S 339 - Rasool-Allah®®"" said: ‘I°*"" wonder at the Momin servant from the Shias of
Muhammad®®*" and Ali**"®, that he is helped in the word against his enemies, so
there has been gathered for him the good of the two Houses (world and the
Hereafter), and that whatever he had been Tried with in the world has been hoarded
for him in the Hereafter, what does not happen to a comparison for his efforts in the
world, due to its multiplication to the Bounties of the Hereafter.
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And similar to that, 1°¥®"¥ wonder at the servant, an adversary of ours®"®, the
People®*"* of the Household, that he is abandoned in the world and is overcome at
the hands of the Momineen, so there has been gathered for him the punishments of
the two Houses (world and the Hereafter), and that he is given respite in the world
and its punishments is delayed from him — there would be for him in the Hereafter
from the strange Punishments, and the cruel Punishments, what would make him
covet, if only he had been a Muslim in the world, and there is no comparison to the
bounties of the world which used to be for him — with the multiplication to those
afflictions.
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And even if he was the most excellent of the people with bounties in the world, and
the longest of them in life-span therein from being our®"* adversary, he would be
immersed into the Fire with an immersion on the Day of Judgment. Then he would
be asked, ‘Did you achieve any bliss at all?” He would say, ‘No’.
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And even if he was of the most difficult of lives of the people in the world, and of the
greatest of them in afflictions, from our®"* compatible ones and our®"* Shias, he
would be immersed on the Day of Judgment into the Paradise with an immersion.
Then he would be asked, ‘Did you face any evil at all?” He would say, ‘No’.

So, whatever you are thinking of with the bounties and evils, these are their
descriptions. Thus, that is the Bliss, therefore seek it, and that is the punishment, so
fear it
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The Words of the Mighty and Majestic: And from the people there are ones who
take rivals besides Allah. They are loving them like the love for Allah; and
those who are believing are more intense in love for Allah; and if they could
see, those who are being unjust, when they would be seeing the Punishment
that the Strength is for Allah in its entirety, and that Allah is Severe of the
Punishment [2:165]

When those who were followed shall disavow from those who followed (them),
and they see the Punishment, and the reasons are cut off with them [2:166]

And those who followed shall say: ‘If only there was a return for us, we would
disavow from them just as they are disavowing from us. Like that, Allah will
Show their deeds to them as regrets upon them, and they will not be exiting
from the Fire [2:167]
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S 340 — The Imam (Hassan Al-Askari®**®) said: ‘Allah®" Mighty and Majestic Said
when the Momineen expressed belief and accepted the Wilayah of Muhammad®*"*"
and Ali®*"®, the intellectuals, and the enemies blocked from, And from the people —
O Muhammad®" - there are ones who take rivals besides Allah — enemies,
making the out to be resemblances of Allah®", They are loving them like the love
for Allah — they are loving those rivals from the idols, like their love for Allah®", and
those who are believing are more intense in love for Allah — than those takers of
the rivals (objects of worship) with Allah®*", because the Momineen are seeing the
Lordship of Allah®" Alone, not associating with Him®",
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Then He®" Said: ‘O Muhammad®®™! and if they could see, those who are being
unjust, by the taking of the rivals (objects of worship), and the taking of the Kafirs

and the immoral ones, resemblances to Muhammad®*"" and Ali*"°, when they

would be seeing the Punishment — when they would be seeing the Punishment
occurring with them due to their Kufr and their enmity, that the Strength is for Allah
in its entirety — they would be knowing that the Strength is for Allah®". He*" can
Punish whoever He®*" so Desires to, and He**" can Honour whoever He*" so
Desires to, there is no strength for the Kafirs they can be preventing with it from
His®" Punishment, and that Allah is Severe of the Punishment [2:165], and they
would be knowing that Allah®" is Severe of the Punishment to the one who takes
rivals (objects of worship) with Allah®",
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Then He®*" Said: When those who were followed shall disavow — if they see,
those Kafirs who were taking rivals (objects of worship), when the chiefs they
followed, (start) disavowing, from those who followed (them) — the citizens and the
followers, and the reasons are cut off with them — and their gimmicks perish, and
they are not able upon the salvation from the Punishment of Allah®" by anything.
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And those who followed shall say: - i.e. the followers, ‘If only there was a return
for us — they would be wishing, if only these was a return for them, a return to the
world, we would disavow from them — over there (in the world), just as they are
disavowing from us — over here (in the Day of Judgment).
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Allah®" Mighty and Majestic Says: Like that — just as they are disavowing from
each other, Allah will Show their deeds to them as regrets upon them — and that
is because they worked in the world for other than Allah®", so they are seeing the
deeds of others which were for the Sake of Allah®", Allah®®" having Magnified the
Rewards for its performers, and they would be seeing their own deeds as having not
Rewards for it, when they were for other than Allah®", or their being upon an aspect
other than what Allah®" had Commanded with.
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Allah®" the Exalted Said: and they will not be exiting from the Fire [2:167] — their
Punishment would be perpetual, constant, and their sins were Kufr, not availing them
of a intercession of a Prophet®, nor a successor®®, nor a good one from the good
ones of their®® Shias.
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S 341 - Ali**" Bin Al-Husayn®"* said: ‘Rasool-Allah®®"" said: ‘There is none from a
servant nor a maid who declines from our®"® Wilayah, and opposes our®"* ways,
and names others with our®"* names and the names of the best ones of our®"*
families whom Allah®" has Chosen for the establishment of His®" Religion, and
entitle him with our®"* titles, and he is a believer in entitling him for that, neither
being carried upon that by dissimulation of fear, nor a plan for the betterment of
Religion, except Allah®" would Resurrect him on the Day of Judgment, and the ones
who had taken him as a guardian from besides Allah®", and Assemble the Satans'
towards him, those who used to stray him.
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So He*" would Say to him: “O My*" servant! Are they Lords along with Me
those whom you used to worship? And they are the ones whom you used to seek?
So (now), seek the rewards from them for what you used to perform. The result of
your recompense is with them”.
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Then Allah®" the Exalted would Command and Assemble the Shias, the loyalists of
Muhammad®*"", and Ali**"®, and their**"® Progeny®"*, from the ones who were in
dissimulation, not (being able to) display what they believed it, and from the ones
who did not happen to have dissimulation upon him, and he could display what he
believed in.
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So Allah®" the Exalted would be Saying: “Look at the good deeds of the Shias of
Muhammad®*"" and Ali®****, and multiply these!” So they would be multiplying their
good deeds with multiples and multiples (manifold). Then Allah®" the Exalted would
be Saying: “Look at the sins of the Shias of Muhammad®*"" and Ali**"*I'. So they
would be looking — so the Blessed one would be the one with a few sins as he used
to be immersed in His®*" obedience, and they are the fortunate ones, the friends,
and the elites.
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And from them would be one of numerous sins and grave ones. So Allah®*" would
be Saying: “Bring forward those who had no Tagiyya (obligated) upon them, from the
friends of Muhammad®*""' and Ali®***!” So they would be brought forward.
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Then Allah®" the Exalted will be Saying: “Look at the good deeds of My**" servants,
these Nasibis, those who were taking rivals from besides Muhammad®*"" and Ali*"®,
from others as their Caliphs, so Make these (good deeds) to be for these Momineen,
due to what was from their backbiting and their ploys regarding them, and their
aiming to hurt them, so they were doing that!”. Thus the good deeds of the Nasibis
would come to be for our®*"* Shias, who did not happen to have Tagiyya upon them.
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Then He®" will be Saying: “Look at the sins of the Shias of Muhammad®**"* and
Ali®*"®, so if there remains (any sins) for them, Bring those Nasibis who were plotting
regarding them increasingly, and load upon those Nasibis in accordance of the sins
which are for these Shias!” So they would do that.
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Then Allah®" Mighty and Majestic would be Saying: “Bring the Shias who used to
fear the enemies, and deal with their good deeds and evil deeds, and the good
deeds of those Nasibis and their evil deeds, what you did with the earlier ones!’
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So the Nasibis would be saying, ‘O our Lord®"! They used to be present with us in
our gatherings, and they were saying with our words, and they were believing in our
doctrines!” So it would be said: “Never! By Allah®®¥, O you Nasibis! They were not
believers in your doctrines, but their hearts were to Allah®*", opposing to you, and
even if they were saying with your words, and they were doing your deeds out of
dissimulation from you, group of Kafirs! We®" have counted these for them, by their
statements and their deeds. We®" have counted with the statements of the obedient
ones and the deeds of the good doers, as they used to do these by Our®"
Command”.
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Rasool-Allah®" said: ‘So, during that, the regrets of the Nasibis would be immense,
when they see their good deeds in the scales of our®®"* Shias of the People®*"* of
the Household, and (when) they see the evil deeds of our®"* Shias upon the backs
of the group of Nasibis, and these are His®®" Words, Mighty and Majestic Like that,
Allah will Show their deeds to them as regrets upon them [2:167]".
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The Words of Mighty and Majestic: O you people! Eat from what is in the earth,
lawful, good, and do not follow the footsteps of Satan; he, for you all, is a
Clarified enemy [2:168]

But rather, he is instructing you with the evil and the immoralities, and that
you should be saying against Allah what you are not knowing [2:169]
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S 342 - The Imam (Hassan Al-Askari®*"®) said: ‘Allah®" Mighty and Majestic Said: O
you people! Eat from what is in the earth — from the varieties of its fruits and its
foods, lawful, good — for you all when your Lord*" Feeds you, in reverence of the
one He®*" Magpnifies, and taking lightly with the one He®" Humiliates and Belittles.
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And do not follow the footsteps of Satan — what he” laid out for you leading to
him®, and deceiving you with it to oppose the one whom Allah®" Made him*®"" as a
Rasool**"" as being the most superior of the Mursils, and Commanded him**"" to
appoint the one whom Allah®" Made him*"® as the most superior of the

successors®", and the rest of His®" Caliphs and His®*" Guardians®"®.

G ) 5T 5L § G Jladl AL ) L0505 5 1 20 G s S K14

He, for you all, is a Clarified enemy [2:168] — his® enmity having been explained to
you, and he? is instructing you to oppose the most superior of the Prophets® and to
be inimical to the noblest of the successors®".
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But rather, he is instructing you — the Satan®, with the evil — with the evil doctrine
and the beliefs with regards to the best of the creatures of Allah®" — Muhammad®*""
Rasool*" of Allah®" — and to reject the Wilayah of the most superior of the
Guardians®™"® of Allah®" after Muhammad®®*", Rasool**" of Allah®*", and that you
should be saying against Allah what you are not knowing [2:169] — with the
imamate of the one whom Allah®" did not Make a share to be for him in the
Imamate, and the one whom Allah®*" Made to be the most despicable of His®"
enemies and the greatest of them in Kufr with Him®?".
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S 343 - Ali*" Bin Al-Husayn®"* said: ‘Rasool-Allah®®"" said: ‘I°**" have been
Preferred over the entirety of the creatures, and Ennobled upon the entirety of the
Prophets®, and Particularised with the Magnificent Quran, and Honoured with Ali#"®
as the Chief of the successors®®, and Dignified with his®*"* Shias as being the best of
the Shias of the Prophets® and the successors®.
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And He*" Said to mes®": “O Muhammad®®""! Speak of My®**" Bounties upon
you*®™" with the thankfulness continuously, for the increase”. So I°*"" said: ‘O my>*""
Lord®" And what is the most superior of what I**"" can thank You®" with?’ He®*"
Said to me®*™: ‘'O Muhammad®*""! The most superior of that is your®®"" brother
Ali**" and Sent you®®" to the rest of My**" servants upon revering him*** and
reverence of his®*"* Shias.

u.uh\Ju_);J\\}\m.uu\ /‘@Y\\JJL’AY \Jl\y\ﬁj“_g\ﬁ\\yachuyj“_g‘i\\jd\y‘iu\(&b\d_}a\‘j
‘;;ﬁé)udma\ sledd & “;;,mc\m\h}\mﬁ;w\jsgsgi -l ) Cpe | asd e slie

23 out of 49




asws

Tafseer of Imam Al Askari www.hubeali.com

YQJM\MDEAJM\}qum\m\)JMQQLAQM} uﬁd\@ué‘;&md@—adﬁ;;@\
cdﬂu&u@\}c%&y%\&\}cu&

sam 15 order them not to be inimical except for My**¥ Sake, nor to hate

azwj

And for you
each other except for My**" Sake, nor to be friends or enemles except for My
Sake, and that they should be establishing the war against Iblees™ and the hardened
ones of his® renegades, the callers to opposing Me®", and that they should be
making their shield from them, the enmity to the enemies of Muhammad®*"" and
Ali**"s and that they should make the best of their weapons against Iblees™ and his'®
armies, the preferring of Muhammad®***" over the entirety of the Prophets®, and the
preference of Ali**"® over the rest of his®*""' community in their entirety, and their
beliefs that he®*"" is the truthful not a liar, and the wise not an ignorant ones, and the
correct not being heedless’.
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And the one®"®, by (having) his®**" love, the scales of the Momineen would be
heavier, and by (having) his®"*® hatred, the scales of the Nasibis would be light. So
when they would be doing that, Iblees™ and his® armies of despicable renegades
would be vanquished and be the weakest of the weak”.
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The Words of Mighty and Majestic: And when it is said to them, ‘Follow what
Allah has Revealed!’, they are saying, ‘But, we follow what we found our
fathers to be upon’, even though their fathers were neither understanding
anything nor were they Guided [2:170]
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S 344 - The Imam®"* said: ‘Allah®*" Described these followers of the footsteps of
Satan®, so He®™ Said: And when it is said to them — Come to what Allah®*"!
Revealed in His*" Book from the description of Muhammad®**"" and features of

asws asws

Ali*"® and Described his®*"* merits, and mentioned his®***"* good deeds, and (his
good deeds) to the Rasool*®"". And come to the Rasool*®"" to be accepting from
him**"™ what he®®"" is ordering you with, they are saying, ‘It is sufficient what we
found our fathers to be upon, from the religion and the doctrine’.
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So they were following their forefathers in the opposition of Rasool-Allah®*"" and the
deputyship of Ali**"®, Guardian®"® of Allah®". Allah®" Mighty and Majestic Said
even though their fathers were neither understanding- not knowing, anything
nor were they Guided [2:170] — to anything from the correctness.
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S 345 - Ali**"*® Bin Al-Husayn®*"* said: ‘Rasool-Allah®*"" said: ‘O servants of Allah®"!
Follow my**"™ brother, my**"" successor Ali**"® Bin Abu Talib®™"* by the Command of
Allah®", and do not become like those who are taking lords from besides Allah®", in
Tagleed of the ignorance of their forefathers, the disbelievers in Allah®", for the
Mugallid (the emulator) in his religion is from the ones who does not know the
Religion of AIIahaZW‘, engulfed by the Wrath from Allah®®", and becomes from the
captives of Iblees™, may Allah®" Curse him®
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And know that Allah®" Mighty and Majestic Made my*®"" brother Ali**"* as the most
superior of adornments of my***" family. So Allah®" Said: “The one who befriends
him®*"®, and shakes his®*"* hand, and befriends his®**"* friends, and is inimical to
his®*"* enemies, 1°* shall Make him to be from the most superior of the adornments
of My*" Gardens, and from the noblest of My**" friends and My®*" Purified ones”.
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And the one who is continuously upon our®"* love of the People®®" of the
Household, Allah®" Mighty and Majestic would Open for him eight gates of the
Paradise, and Permit all of them for him. He can enter from whatever (gate) he so
desires to, and each gate of the Gardens would be calling out to him: ‘O friend of
Allah®"! Will you not enter through me? Will you not specialise me from between us
(gates)?”.
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The Words of Mighty and Majestic: And an example of those who are committing
Kufr (disbelieving) is like an example of those who croak with what is not
heard except for a call and a cry. (They are) deaf, dumb, blind, so they are not
understanding [2:171]
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S 346 - The Imam (Hassan Al-Askari®®"®) said: ‘Allah®" Mighty and Majestic Said:
And an example of those who are committing Kufr (disbelieving) — during their
worshipping of the idols, and their taking the rivals from besides Muhammad®***" and
Ali*®" — Salawat be upon them®"® both, is like an example of those who croak
with what is not heard — making a sound with what is not heard, except for a call
and a cry — it is not understood what is intended from it, so the helper would help the
one seeking help, and assist the one seeking his assistance.
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(They are) deaf, dumb, blind — from the Guidance, with regards to their following
the rivals from besides Allah®", and the opposites of the Guardians®"* of Allah®",
those He®™" Named them®™" as the nest of the Caliphs of Allah®"¥, and Entitled
them with the titles of preferable Imams®"*, those whom Allah®* Appointed for the

establishment of the Religion of Allah®®", so they are not understanding — the
Command of Allah®" Mighty and Majestic.
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Ali*" Bin Al-Husayn®"® said: ‘This is regarding the worship of the idols, and
regarding the Nasibi’s) hostility to the People®™®" of the Household of
Muhammad®*"", Prophet>"" of Allah®", They (Nasibis) are the followers of Iblees'
and the hardened ones of his"® renegades. Soon they would be going to the Abyss.
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S 347 - Then Rasool-Allah®®"" said: ‘Seek Refuge with Allah®" from the Pelted
Satan®, for the one who seeks Refuge with Allah®" from him®, Allah®" would
Shelter him — and seek Refuge — from his whispering suggestlons and his®
blowing, and his® puffing. Are you knowing what it is? As for his™ whispering
suggestions, so it is what he® casts into your hearts from (having) our®™"s hatred, of
the People®*** of the Household.
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They said, ‘O Rasool-Allah®**"™"!' And how can we have hatred for you®"* all after
you*®"" making us recognise your®"* places from Allah®" and your®"* statuses?’
He**"" said: ‘By your hating our®"* friends and loving our®*"* enemies. Therefore,
seek Refuge with Allah®" from having the love of our®®"® enemies, and enmity of
our®" friends. So seek Refuge from having our®"* hatred and our®*"* enmity, for the
one who loves our®"® enemies, so he has been inimical to us®*, and we*"* are
disavowed from him, and Allah®" Mighty and Majestic is Disavowed from him”.
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The Words of Mighty and Majestic: O you those who are believing! Eat from the
good (things) what We Provided you (with), and give thanks to Allah if it is Him
you are worshipping [2:172]

But rather, (it is) Prohibited upon you, the dead, and the blood, and flesh of the
swine, and whatever is dedicated with for other than Allah. But the one who is
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desperate, without coveting nor transgressing, so there is no sin upon him.
Surely Allah is Forgiving, Merciful [2:173]
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S 348 - The Imam®" said: ‘Allah®*" Mighty and Majestic Said: O you those who
are believing! — in the Tawheed (Oneness) of Allah®®", and Prophet-hood of
Muhammad®**"", Rasool*®"" of Allah®", and in the Imamate of Ali**"*, Guardian of
Allah®"™, Eat from the good (things) what We Provided you (with), and give
thanks to Allah — Upon what He**" Provided you from it, with the staying upon the
Wilayah of Muhammad®*"" and Ali®*"®,
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Allah®™" the Exalted has Protected you all with that (from) the evils of Satans®?, the
renegades upon their? Lord®" Mighty and Majestic. Therefore, every time you all
renew upon yourselves the Wilayah of Muhammad®**"" and Ali****, you should renew
upon the renegade Satans', the Curses of Allah®" and Allah®" will Shelter you
from their'? blowing(s) and their® puffing.
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So when Rasool-Allah®®" said it, it was said, ‘O Rasool-Allah®**"!I And what are their
blowing(s)?’ HeS*" said: ‘It is what they" are blowing with during the anger in the
human being which carries him upon his destruction in his Religion and his world,
and they™ (also) have blown during other than the state of anger with what they™ are
destroying him with.
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Are }/ou knowing what is the most intense of what they are blowing with? It is what
they? are blowing by worrying him that someone from this community is preferable
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over us®"®, or equal to us®"®, the People®"* of the Household. Never! By Allah®"!
But Allah®™" the Exalted Made Muhammad®**"", the Progeny®"* of Muhammad®**"" to
be above the entirety of this community, just as Allah®" the Exalted Made the sky to
be above the earth, and just as the light of the sun and the moon is more enhanced
over the distant stars’.
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Rasool-Allah®**" said: ‘And as for his puffing — so if one of you views that there is
something after the Quran as a healing for him than our®"® mention of the
People®*"* of the Household, and from the (sending of) Salawat upon us®"®, for
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Allah®" Mighty and Majestic Made our®"* mention, the People®"* of the Household,
as a healing for the chests, and Made the Salawat upon us as a deletion of the
burdens of the sins, and a cleansing from the faults, and a multiplication of the good
deeds.
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S 349 - The Imam®"* said: ‘Allah®" Mighty and Majestic Said if it is Him you are
worshipping [2:172] — i.e., if it is HIm*" you are worshipping, then be thankful for
the Bounties of Allah®" by obeying the one He**" Commanded with obeying him,
from Muhammad®*"*" and Ali®>"°, and their**"** goodly Caliphs.
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Then Allah®" Mighty and Majestic Said: But rather, (it is) Prohibited upon you,
the dead- which dies open-mouthed without having been slaughtered from where
Allah®" Permitted with regards to it, and the blood, and flesh of the swine — to be
eating it, and whatever is dedicated with for other than Allah — what the name of
other than Allah®" is mentioned over it from the slaughtered, and it is which the
Kafirs are drawing closer with by naming their rivals which they are taking to from
besides Allah®",
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Then the Mighty and Majestic Said: But the one who is desperate — to something
from these Prohibitions, without coveting— and he is without a desire (for it) —
during the necessity — upon an Imam®"* of Guidance, nor transgressing — nor
giving significance by speaking with the falsehood regarding a prophet-hood of the
one who isn’'t a Prophet®™, or (speaking of) Imamate of the one who isn’t an
Imam®"®, so there is no sin upon him — in taking these things, Surely Allah is
Forgiving, Merciful [2:173] — a Concealer of your faults, O you Momineen! He**" is
Merciful with you where He®" Permitted for you during the desperation what He®"
Prohibited during the ease”.
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S 350 - Ali*" Bin Al-Husayn®"® said: ‘Rasool-Allah®*"" said: ‘O servants of
Allah®"! Fear the Prohibitions, all of them — and know that your backbiting of your
Momin brother from the Shias of the Progeny®"* of Muhammad®®"" — is greater
Prohibition than (eating) the dead. Allah®" Majestic and Exalted Said: and do not
backbite each other - would one of you like to eat the flesh of his dead
brother? But you abhor it [49:12].
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And that the (drinking of the) blood is lighter upon you — regarding the Prohibition of
consuming it — that if one of you informs of his Momin brother from Shias of
Muhammad®*"" to a tyrannous ruling authority, for he would have destroyed himself,
and his Momin brother, and the ruling authority to whom he informed of him to him.
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And that the flesh of the swine is lighter in Prohibition than your revering of the one
whom Allah®" Belittled, and your naming him with our®™" names (titles) of the
People®"* of the Household, and your teknonyming him with our®*"* teknonyms to
the one whom Allah®" Named with the names of the mischief-makers, and
Teknonymed him with the teknonyms of the evil doers.
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And that (consuming) whatever has been sacrificed for other than Allah®" is lighter
in Prohibition upon you than if you were to tie a knot of marriage or a congregational
Salat with the names of our®"* enemies, the usurpers of our®*"* rights — when there
does not happen to be Tagiyya upon you, from them.
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Allah®" Mighty and Majestic Says: But the one who is desperate — to anything
from these Prohibitions, without coveting nor transgressing, so there is no sin
upon him [2:173] — the one who is driven out of necessity to taking anything from
these Prohibitions — and he believes in the obedience to Allah®" the Exalted, when
the Tagiyya is removed, then there is no sin upon him.
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And similar to that is the one who is driven to speak ill regarding one of the
Momineen, in order to defend from him or from himself with that destruction from the
Kafirs, the Nasibis — and the one who informs on his Momin brother — or informs on a
group of the Muslims to destroy them, so he helps himself, and informs with it alone
with what he recognises from his faults — in which there is no lie in it, and the one
who magpnifies a disgraced one in the Judgment of Allah®", or purports the lowliness
on a great one in the Religion of Allah®" — due to the Tagiyya upon him and upon
himself, and the one who names him with the noble names out of fear upon himself,
and the one who accept their ruling out of Tagiyya, so there is no sin upon him in
that, because Allah®" the Exalted has Given leeway for them in during the Tagiyya.
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S 351 — Al-Baqir®*"® looked at one of his®**"® Shias and he had entered to be behind
the adversaries in the Salat, and he sensed the Shiite feeling that Al-Bagir®*"® had
recognised that from him. So he aimed it and said, ‘| am (presenting) an excuse to
you®** O son®*"* of Rasool-Allah®", from my praying behind so and so, for | fear
him, and had it not been for that, | would have prayed alone’.
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So Al-Bagir®"® said to him: ‘O my®*"*® brother! But rather, you would have been
needy to present an excuse if you had not done so. O Momin servant of Allah®"
The Angels of the seven skies and the seven earth have not ceased to send
Blessings upon you, and curse that prayer leader of yours, and Allah®" the Exalted
has Commanded that your Salat behind him out of Tagiyya should be reckoned with
seven hundreds Salat had you prayed alone, therefore, it is upon you to be with the

Tagiyya.
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And know that Allah®" the Exalted Detests its neglecter just as He®" Detests the
one who abstains from it, therefore do not expose yourself for your status to happen
to be in the Presence of Allah®®" like the status of His®*" enemies’.
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Those who are concealing what Allah Revealed from the Book and are
purchasing a small price with it, they are not devouring into their bellies
except for the Fire, nor will Allah be Speaking to them on the Day of Judgment,
nor will He be Purifying them, and for them would be a painful Punishment
[2:174]

They are those who are buying the straying by (selling) the Guidance, and
(buying) the Punishment by (selling) the Forgiveness. So what would be their
patience upon the Fire? [2:175]

That is because Allah Revealed the Book with the Truth, and those who are

differing regarding the Book, they are in discord, remote (from the Truth)
[2:176]

30 out of 49




asws

Tafseer of Imam Al Askari www.hubeali.com

[:£ pglibad e Lndi S e e )

Re: The punishment of the one who conceals something from
their®"* merits

uusnwmdf\uuwswmu\ ;mn&\Muw&\muﬁd;jﬁ‘m\dutew\dussz

ULA.\S]\JMU})MJUM)S\@A;‘_A;&‘:J;M}«umﬂ\@uésuawdms))s.lécw\
AL ) e JUA Se WA a1l 5 el g WA (e L adle | 53A0 45 5385 S8

S 352 - The Imam (Hassan Al-Askari®*"®) said: ‘Allah®" Mighty and Majestic Said in
describing the concealment of our®®"® merits, the People®"* of the Household:
Those who are concealing what Allah Revealed from the Book — the inclusive
upon the mention of the preference of Muhammad®"" over the entirety of the
Prophets®, and the preference of Ali**"® over the entirety of the successors®, and

are purchasing — by the concealment - a small price with it — concealing it in order
to be taking upon it displays from the world easily, and they would be attaining with it
in the world, by the ignorance of the servants of Allah®", a governance.
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Allah®" the Exalted Said: they are not devouring into their bellies — on the Day of
Judgment - except for the Fire — instead from their small achievement from the
world due to their concealment of the Truth. nor will Allah be Speaking to them on
the Day of Judgment — with good Speech, but He** would be Speaking to them by
Cursing them and Disgracing them, and He®" would be Saying: “You are evil
servants! You altered My**" sequence and placed last the one whom 1% Placed as
first, and placed first the one whom 1" Placed last (Rejected), and befriended the
one whom 1#*" was Inimical to, and were inimical to the one 1**" Befriended.
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Nor will He be Purifying them — from their sins, because the sins rather, tend to
melt and vanish when paired with the Wilayah of Muhammad®*"" and Ali**"® and
their®**"® goodly Progeny®"*. So, as for what is not paired with it, what is declined
from the Wilayah of Muhammad®®"*" and his**"" Progeny®"*, so those sins would be
multiplied, and its crime is increased, and its consequential Punishment would be
magnified. And for them would be a painful Punishment [2:174] — Excruciating
pain in the Fire.
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They are those who are buying the straying by (selling) the Guidance — taking
the straying instead of the Guidance, and the annihilation in the House of doom in
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exchange from the happiness in the House of the tranquillity and the place of the
righteous ones.
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And (buying) the Punishment by (selling) the Forgiveness — they are buying the
Punishment which they are deserving of due to their friendship with the enemies of
Allah®" in exchange from the Forgiveness which would have happened to be for
them if they had befriended the friends of Allah®", So what would be their
patience upon the Fire? [2:175] — how audacious they are upon doing what would
Obligated upon them the Punishment of the Fire.
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That — meaning that Punishment which is Obligated upon them due to their sins and
their crimes of opposing their Imam®"®, and their decline from the friendship of the
Chief of the creatures of Allah®" after Muhammads®"", His®*" Prophet®®"", is hisS®""
brother, his®*"" successor®".
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Is because Allah Revealed the Book with the Truth — Revealed the Book which,
wherein are threats against the one who oppose the rightful ones and keep aside
from the truthful ones, and proceeded in the obedience of the mischief-makers. The
Book was Revealed with the Truth that what they are being threatened with would hit
them and will would not miss them
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And those who are differing regarding the Book — so they are not believing in it.
Some of them say, ‘It is sorcery’. And some of them say, ‘It is poetry’. And some of
them (say), ‘It is divination, they are in discord, remote (from the Truth) [2:176] —
in opposition, far from the Truth, as if the Truth is (to be found) in doubt, and they are
in a doubt other than it, opposing it”.
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Ali Bin Al Husayn®*"* said: ‘These are the states of the ones who conceals our

asws asws

merits, and rejects our rights, and names with our names (titles), and
teknonyms with our teknonyms, and assists those who oppress us®"* upon usurping
our®"® rights, and helps our®®"® enemies against us®***"* — and the Tagiyya is upon
(him) for his worries and fear upon himself, and his wealth, and his brethren, of not

being pursued.
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Therefore fear Allah®", group of our®"* Shias, and do not be utilising the gentleness
while there is no Tagiyya upon you, nor be utilising the openness and the Tagiyya is
preventing you, and 1**"* shall narrate to you regarding that with what would deter
you and caution you: -

h azwj
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There came to Amir Al-Momineen®™, two men from his companions. One of
them had trodden upon a snake, so it had bit him, and a scorpion had fallen from a
wall upon the other one in his way, so it had stung him, and they had both fallen
down. It was as if they were both beseeching and crying due to what had befallen
with them.
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It was told to Amir Al-Momineen®"™, so he said: ‘Leave them, for it is not the time
for them yet (to be cured), and their ordeal is not completed’. So they were carried
over to their houses, and they remained in pain in severe punishment for two
months.
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Then Amir Al-Momineen sent for them, and they were carried over to him*"™, and

the people were saying, ‘They will soon be dying upon the hands of their carrlers .
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He®"* said to them: ‘How is your state?’ They said, ‘We are in great pain and in
intense punishment’.
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He™"* said to them: Seek Forgiveness of Allah®*" from every sin you have
committed up to this (time), and seek Refuge with Allah®*" from Having your
Recompense Thwarted and your burdens to be magnified’. They said, ‘And how can
that be so, O Amir Al-Momineen®"*?’
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So Ali**"® said: ‘One of you two has not been hit except due to his sins. As for you, O
so and so’ — and he®™"* faced towards one of them — ‘Recall the day so and so
winked against Salman Al-Farsy™, may Allah®" have Mercy on him™, and spoke il
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against him™ due to his™ Wilayah for us®"*? You were not prevented from the
responding and the taking lightly with it — neither fear upon yourself, nor upon your
family, nor upon your children and your wealth, more that you being embarrassed of
it. Thus, due to that, you were hit.
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So if you want that Allah®" Removes what is with you, then be of the belief that you
will not see someone faulting upon a friend of ours®"* while you are able upon
helping him, whether in his presence or absence, except that you will help him,
unless if you fear upon yourself, or your family, or your children, or your wealth’.

And he®"* said to the other: “You, do you know why you were hit by what hit you?’
He said, ‘No’.
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He®"* said: ‘Do you not recall when my*"* servant Qanbar came over and you were

in the presence of so and so tyrant? So you stood up in reverence to him due to your
reverence for me®*"*. So he said to you, ‘And you are standing up for this one in my
presence!’ You said to him, ‘And why should | not stand, and the Angels of Allah®"

are placing their wings down for him in his way, and it is upon these that he walks?’
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So when you said this, He stood against Qanbar and struck him, and insulted him,
and hurt him, and threatened him and threatened me®"°, and necessitating me®"*
(to tolerate) the speck upon my***® eye. Thus, due to this, this snake fell upon you'.
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the Exalted should Pardon you from this, then be of the
&% “nor with anyone from our®"* friends, in the
&% and upon them, from him.

So if you want the Allah®"

belief that you will not deal with us
presence of our®"® enemies, what is feared upon us
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However, Rasool-Allah®®"" was with his*®*" preferences for me®"* — (but) he®*"" did
not use to stand for me®"* from his**""" sitting whenever 1*"° presented — just as
he**"" used to do with some (others) who cannot be compared by one part from a
hundred thousand from his®"* response to me®"*, because he**"" knew that, that
would carry some of the enemies of Allah®**" upon (doing something) what would
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used to
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grieve him>™, and grieve me
stand up for people, not out of fear upon himsel
feared upon me®***, had he**"" done that with me

, and grieve the Momineen. And he
52" nor upon them, like what he

asws»
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The Words of Mighty and Majestic: It isn’t righteousness that you should be
turning your faces facing the east and the west, but the righteous is the one
who believes in Allah, and the Last Day, and the Angels, and the Book, and the
Prophets, and gives the wealth over his own love (for it) to the ones with
relationships, and the orphans, and the poor, and the travellers, and the
beggars, and regarding the necks (freeing slaves), and establishes the Salat,
and gives the Zakat, and they fulfil their promises when they are promising,
and the patient ones during the adversity and the desperation and when
distressed; they are those who are true, and these, they are the fearing ones
[2:177]
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S 353 — The Imam (Hassan Al-Askari®*"®) said: ‘Ali**"® Bin Al-Husayn®"* said: ‘It
isn’t righteousness that you should be turning — the Verse. When Rasool-
Allah®®"" preferred Ali**"® and informed about his®**"* majesty in the Presence of
his®™"* Lord®*" Mighty and Majestic, and clarified about the merits of his®*"® Shias
and the helpers of his®**"* call, and Rebuked the Jews and the Christians upon their
Kufr and their concealment of the mention of Muhammad®*"", and Ali**"®, and
their*"* Progeny®*"®, (which were) in their Books of their®*"® merits and their®"*
beauties, the Jews and the Christians prided against them®"*,
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So the Jews said, ‘We have prayed this Salat towards our Qiblah numerously, and

among us are ones who revive the night (stay awake) praying towards it, and it is the
Qiblah of Musa®® which he®® has ordered us with’.
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And the Christians said, ‘We have prayed this Salat numerously towards our Qiblah,
and among us are ones who revive the night (stay awake) praying towards it, and it
is a Qiblah which Isa®® ordered us with’.
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And each one of the two groups said, ‘Do you view that our Lord®*" would
Invalidate these numerous deeds of ours, and our prayers towards our Qiblah
because we are not following Muhammad®*"™ upon his**"" personal desires with
regards to himself***" and his**"" brother Ali#®">?’
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So Allah®" the Exalted Revealed: “Say, O Muhammad®*""! It isn’t righteousness —
the obedience by which you would be achieving the Gardens with and be deserving
the Forgiveness and the (Divine) Pleasure with it, that you should be turning your
faces — by your prayers - facing the east - O you Christians — and — facing the
west — O you Jews, and you are opposing the Command of Allah®*" are enraged
upon the Guardian®"® of Allah®",
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But the righteous is the one who believes in Allah — that He*" is the One, the
Alone, the Individual, the Solid. He®™" Reveres the one He®" so Desires to, and
Honours the one He®" so Desires to, and Disgraces the one He®" so Desires to
and Humiliates him. There is neither a repeller of His*** Command, nor is there an
overturner of His®*" Decision.
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And - believe in, the Last Day — Day of Judgment in which the most superior one to
be Fulfilled with, would be Muhammad®**"", Chief of the Mursils®, and after him®"*
would be Ali*", his®*" brother, and his®*"" successor®™"®, Chief of the
successors®***. And (the Day) in which no one from his®**"* Shias would be present
except there would be an increase in his light during it, so they will be travelling in it
to the Gardens of Bliss, him and his brothers, and his wives, and his offspring, the
doer of good to him, and the defenders of his in the world.
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Nor would anyone from the enemies of Muhammad®*"" be present except its
darkness would overwhelm him, so he would travel in it to the painful Punishment,
him and his associates in his beliefs, and his religion, and his doctrines, and those
who were going closer to them when they were in the world, without there being
dissimulation, to get their rights from him.
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And the Day) in which the Gardens would be calling out: “To us! To us, O friends of
Muhammad®®" and Ali*"* and their®®"* Shias!” And ‘Away from us! Away from us,
enemies of Muhammad®**"" and Ali®*"* and the people who opposed them®"*!’
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And the Fires would be calling out: ‘Away from us! Away from us, friends of
Muhammad®®"" and Ali*" and their®™®"* Shias!" And, ‘To us! To us, enemies of
Muhammad®®"" and Ali**"° and their®*"® Shias!’
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The Day (in which) the Gardens would be saying: ‘O Muhammad®*"", and O Ali**"*!
Allah®" the Exalted Commanded us with being obedient to you®"* both, and that we
(only) Permit the entry into us the ones whom you®"* (permit to) enter. Therefore fill
us with your®*"® Shias. Welcome to them, welcome to them!’
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And the Fires would be saying: ‘O Muhammad®®" and O Ali*"*! Allah®" the Exalted
Commanded us with being obedient to you®"*® both, and he should be incinerated
with us, the one whom your®*"® both order with his incineration. Therefore fill us with

your®*** enemies!’
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And the Angels — And the one who believes in the Angels that they are infallible
servants, not disobeying Allah®" Mighty and Majestic is whatever He®*" Commands
them and they are doing whatever they are being Commanded with, and that the
noblest of their deeds regarding their ranks is what which they are being ranked with,
from the earth to the Throne, is the Salawat upon Muhammad®*"" and his®®""
goodly Progeny®"* asws

, and to supplicate for the Mercy of Allah®" for their®™"® pious
Shias, and (supplicating for) the consecutive Curses for their®"® outspoken enemies,
the hypocrites.
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And the Book — and believing in the Book which Allah®" Revealed, inclusive upon
the mention of the merits of Muhammad®**"" and Ali®****, Chief of the Muslims and the
successors®, the one particularised with what no one from the worlds has been
particularised with, and (inclusive) of the mention of the merits of the one who follows
them®*"® and obeys them®"®, from the Momineen, and hate the one opposes
them®** from the enemies and the hypocrites.
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And the Prophets — and the one who believes in the Prophets® that they®® are the
most superior of the creatures of Allah®" in their entirety, and they®, all of them®
pointed upon the merits of Muhammad®*"", the Chief of the Mursils®", and the merits
of Ali®*"®, Chief of the successors®, and merits of their®*"® Shias over the rest of the
believers in the Prophets®, and that they (the previous Prophets® were
acknowledging the merits of Muhammad®**"" and Ali**"*, and they® were submitting
to them®"* both with what Allah®" had Particularised them®*"* with.
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And that Allah®" the Exalted Gave Muhammad®®"", from the nobility and the merits,
what no one from the Prophets® have named with, except Allah®®" the Exalted
Forbid him® from that, and Rebuked him®, and Commanded him® that he® submits
to Muhammad®*"" and Ali**"®, and their®**"* goodly Progeny®"* of their®*"* merits.
And Allah®" has Graced Muhammad®**"" with the Opening of the Book over the
entirety of the Prophets®, and did not Give to anyone before him**"" except what
He*" Gave to Suleyman® Bin Dawood® from it, ‘In the Name of Allah®" the
Beneficent, the Merciful [1:1], so he® viewed it as the noblest than the entirety of
his® kingdom, what he®® had been Given.
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So he (Suleyman®) said: O Lord®*"! How noble are these from the words. These
are more preferable in my®® presence that the entirety of my® kingdom which You®"
have Granted to me®®. Allah®" the Exalted Said: “O Suleyman®! And how can it not
happen to be like that, and there is none from a servant nor a maid who names
Me® with it except I** shall Obligate for him, from the Rewards, a thousand
multiple of what IaZVVJ would Obligate for the one who gives in charity with a thousand
multiple of your® kingdom. O Suleyman®! These are seven (Verses) what ¥ would
be Granting to Muhammad®*"", Chief of the Prophets®®, complete Opening of the
Book, up to its end”.
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So he® said: ‘O Lord®"l Will You®™" Permit me® to ask for the complete of it?’
Allah®" the Exalted Said: “O Suleyman®! Be content with what 1**" have Given
you®, for you® will never (be able to) reach the nobility of Muhammad®*"".
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And beware of suggesting upon Me®*" a level of MuhammadsawW and his merits,
and his®®"" majesty, for 1" will Exit you®® from your S kingdom just as 17" Exited
Adam® from those Gardens due to what he®* suggested of the level of
Muhammad®>*"" regardlng the tree which I°®*¥ had Commanded Him®**" that he®
should not go near it. He®* was (also) wishing that their®®"* merits would happen to
be for him®
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And it is a tree, its origin (roots) is Muhammad®**"", and the biggest of its branch is
Ali*"® and the rest of its branches are the Progeny®"* of Muhammad®®"" in
accordance of their*"® ranks, and its twigs (leaves) are his**"" Shias and his®*""
community — upon a measurement of — their ranks and their states. It isn’t for
anyone, O Suleyman®, from the levels of the merits in My®®" Presence, what is for
Muhammad>*"*"”.
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So during that, Suleyman® said: ‘O Lord**"'! Cause me® to be content with whatever
You*" have Graced me®’. So He*" Caused him® to be content. He®™ said: ‘O
Lord®" 1% submit, and am pleased, and am content, and know that there isn't for
anyone the like of the levels of Muhammad®*"""".
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And gives the wealth over his own Love (for it) — gives for the Sake of Allah®" to
the deserving ones from the Momineen upon His®" love over his own lover for the
wealth and the intensity of his own need to it, (although) he hopes for the life and
fears the poverty, because it is correct, scarce (hard to come by).
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To the ones with relationships — gives to the relatives of the Prophet**"", the poor

ones, as a gift or (as an act of righteousness), not as charity, for Allah®" Mighty and
Majestic has Deemed them as being loftier that (be recipients) of the charity. And
gives to his own relatives as charity, and (as an act of) righteousness, and upon
whichever cause he so wants to.

And the orphans — and gives to the orphans from the Clan of Hashim®, the poor
ones, as (an act of) righteousness, not charity, and gives to the orphans of others as
charity and as a help.
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And the poor — the poor ones of the (general) people.
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And the travellers — The one who travelled more than he anticipated, the ones cut
off from his means, there being no expense monies with him.
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And the beggars — those who are begging and are asking for the charities.
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And regarding the necks (freeing slaves) — the contracted ones, assisting them to
pay off (their outstanding contract) so they would be liberated.
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He®*"® said: ‘So if there does not happen to be wealth for him, he should carry the
sympathy, so let him renew the acknowledgment of the Tawheed of Allah®" and the
Prophet-hood of Muhammad®®"", Rasool®*®" of Allah®*", and let him be vocal with
our®™®"s merits, and the acknowledgement with the Obligatory of our®"* rights, the
People®™"* of the Household, and with our®"® preferences over the rest of the
progenies of the Prophets®, and the preference of Muhammad®*"" over the rest of
the Prophets®, and the friendship of our®®"* friends and the enmity of our®"*
enemies, and the disavowment from them, whoever they may be, (whether they are)
their fathers, and their mothers, and the ones with their relationships and their
cordiality, for the Wilayah of Allah®" cannot be attained except by the Wilayah of
His®" friends and the enmity of His**"' enemies.
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And establishes the Salat — And the righteousness. And act of righteousness of the
one who establishes the Salat with its limits, and knows that the greatest of its limits
entering into it, and the exiting from it, is acknowledgment of the merits of
Muhammad®®*" as the Chief of His®*" servants and His*" maids, and the Wilayah of
the Chief of the successors®, and the best of the pious ones, Ali*"°, Chief of the
righteous ones, and guide of the chosen ones, and the most superior of the
inhabitants of the House of Bliss after the Prophet®**"", the Pure, the Chosen one.
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And gives the Zakat — the Obligatory upon him, to his Momineen brethren. So if
there does not happen to be wealth for him to pay Zakaat with, so the Zakat of his
body and his intellect, and it is that he should be vocal with the merits of Ali**"* and
the goodly ones from his®**** Progeny®*"® when he is able to, and he should utilise
the dissimulation during the affliction when they prevail, and the tribulations when
they descend, and the enemies when they overcome, and interact with the servants
of Allah®" with what neither would be Religion be dented with, nor would his honour
be slandered with and with what his Religion would be safe with and (as well as) his
world.
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So it is the utilization of the dissimulation, to save himself (to be) upon the obedience
of his Master®™"s, and protect the honour which Allah®®" has Necessitated upon him
to protect it, and preserves his wealth upon himself which Allah®*" has Made to him
as a standing, and for his Religion, and his honour, and his body as a strength.
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And curse be upon the ones (Allah®" is) Wrathful upon, the seizers of the
characteristics with its disgrace, and traits of its anger, in order to repel the rights
from its rightful ones, and their submission of the Mastership to other than its rightful
ones.
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Then He**" Said: And they fulfil their promises when they are promising — and
from the greatest of their promises is that they will not conceal what they are
knowing from the nobilities of the one whom Allah®" Ennobled, and the merits of the
one whom Allah®" Merited, and that they will not be wasting the noble names upon
the one who is not rightful of it, from the derogators, and the extravagant ones, the
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straying ones, those who are straying from the one®"* whom Allah®" Pointed upon
with His®" Evidence, and Particularised with His®®" Prestige, those who are
describing him®"® with opposite to his®**** description, and the deniers to what they
are recognising from his®*** evidences and his®*"* signs, those who are naming with
their®™"® names the ones who aren’t with the qualifications, from the derogators and
the insurgents.
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And the patient ones during the adversity — meaning during the wars of the
enemies, and there is no enemy more |n|m|cal that Iblees™ and his® renegades
cheering him?, and he can repel him® and them with the Salawat upon
Muhammad®®™ and his*"" goodly Progeny®"s,
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And the desperation — the poverty and the difficulties, and there is no poverty more
intense that the poverty of the Momin, leading him to the sufficing from the enemies
of the Progeny®** of Muhammad®>*"".
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He should be patient upon that, and he should view what he takes from his wealth as
booty to cursing them with, and he should seek assistance with what he is taking
upon renewing the mention of the Wilayah of the goodly, the Pure (Masomeen®"®).
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And when distressed — during the intensity of the fighting, he mentioned Allah®"
and sends Salawat upon Muhammad®®"", Rasool®" of Allah®*" and upon Ali**"*,
Guardian®"* of Allah®", and befriend with his hear and his tongue, the friends of
Allah®", and be inimical like that to the enemies of Allah®",
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Allah®" Mighty and Majestic Said: they — the ones of this description which 25"

mentioned, and the ones described with these, are those who are true — in their
Eman, so they are ratifying their words with their deeds.
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And these, they are the fearing ones [2:177] — Due to what they had been
Commanded with fearing from the Punishment of the Fire, and due to what they had
been Commanded with the fearing from the evil deeds of the Nasibis, the Kafirs”.
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The Words of Mighty and Majestic: O you those who are believing! The retaliation
is Prescribed upon you regarding the murdered — the free with the free, and
the slave with the slave, and the female with the female. But the one who has
pardon for him from his brother with something, so he should pursue it with
the reasonableness, and pay to him with goodness. That is a Lightening from
your Lord and a Mercy. So the one who exceeds after that, for him would be a
painful Punishment [2:178]

And for you, in the retaliation, there is life, O ones of understanding, perhaps
you would be fearing [2:179]
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S 354 - The Imam (Hassan Al-Askari®*"®) said: ‘Ali**"® Bin Al Husayn®"® said: ‘O you
those who are believing! The retaliation is Prescribed upon you regarding the
murdered — meaning the equalisation, and that you should deal with the killing, the
way in which the murdered had been dealt with when he was murdered, the free
with the free, and the slave with the slave, and the female with the female — you
should kill the woman with the woman, when she is killed.
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But the one who has pardon for him from his brother with something — So the
one who has pardon for him — the killer — and he pleases the guardian of the
murdered one that he (the killer) should hand over the wergild and he would be
pardoned from it, due to it, so he should pursue — from the guardian, the (wergild)
sought as a clearance, with the reasonableness, and pay to him — the one who
pardoned the killing for him, with goodness — neither hurting him nor delaying its
fulfilment.
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That is a Lightening from your Lord and a Mercy — when He** Allowed that a

guardian of the murdered one can pardon the murder upon the taking of the wergild,
for it, if there did not happen to be anything for him except for the killing or the
pardoning, seldom would the guardian of the murdered have taken (the wergild)
instead. And it would have been so that seldom would the killer have been safe from
being killed.
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So the one who exceeds after that — The one who exceeds after the pardoning
from the killing due to what he has taken from the wergild, so he kills the killer after
having forgiven him with the wergild (payment) which he (the killer) had made efforts
with and pleased him (the guardian of the murdered one) with it, for him would be a
painful Punishment [2:178] - in the Hereafter in the Presence of Allah®" Mighty
and Majestic, and in the world is the killing with the retaliation for his killing the one
whom is was not Permissible to Kill.
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Allah®" Mighty and Majestic Said: And for you — O community of Muhammad®*"",
in the retaliation, there is life — because the one who thinks of murdering, so he
would know that he would be retaliated from it. Thus he would refrain from the killing.
There would be life for the one whom he had thought of killing him, and life for this
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offender who intended the murder, and life for other than these two from the people,
when they (also) know that the retaliation is an Obligation, they would not be
audacious upon the killing, fearing the retaliation, O ones of understanding — the
ones with the intellects, perhaps you would be fearing [2:179]’.
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S 355 - Ali*®" Bin Al-Husayn®*"* said: ‘Servants of Allah®"! This retaliation, your
killing the one whom you are killing in the world and perishing his soul, shall 1" give
you the news of (of a kiling) greater than this killing, and what Allah®®" has
Obligated, upon killing him from what is greater than this retaliation?’ They said,
‘Yes, O son®"® of Rasool-Allah®*""’

ux:_,AmajuucMu\ dl_ﬂ.}zu \531_% \m\om(:_\uyjc)u‘ﬁ)uadﬁdw\\ﬁw#\ ny

‘Accﬂdjfg_\a\.qbd}sﬂjgécc\qc\dn).in&hnhtu)uju\n\dmﬁmdhu}uad&@\udécMYj
M&\jm&shéuyjcwmjcm&

He®"* said: ‘Greater than this killing is that you kill him with a killing which can
neither be amended, nor be revived after it, ever!’ They said, ‘And what is it?’” He®"*
said: ‘If you stray him from the Prophet-hood of Muhammad®®*" and from the
Wilayah of Ali*"* Bin Abu Talib®"®, and travel with him in other than the Way of
Allah®" and the deceive him to follow the path of the enemies of Ali**"°, and the
speaking with their imamate, and repel Ali*"® from his®*"* right, and reject his®"*
merits, and you don’t care that obeying him®** is an Obligation, to revere him®*"s.
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Thus, this is the killing which is eternal. This is the killed one in the Fire of Hell,
abiding eternally, forever. Thus the Recompense of this killing would be like that
eternity in the Fire of Hell”.
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S 356 — And a man had come to Ali*" Bin Al-Husayn®"® with (another) man
claiming that he had killed his father, and he acknowledge it, and the retaliation was
Obligated upon him, and he®"* had asked him to forgive him from it in order for
Allah®" to Magnify his Rewards. But it was as if he was not good with that.
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So Ali Bin Al-Husayn®"* said to the claimant, the guardian of the blood, the one
rightful of the retaliation: ‘If you remember a right for this man against you, then gift
this crime of his and forgive this sin of his’. He said, ‘O son®*"*® of Rasool-Allah®*""!
The is a right for him upon me, but it would not reach by it (the equalisation) that |
should forgive for him about the killing of my father’.
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He®*"* said: ‘So what is that which you want?’ He said, ‘I want the (reconciliatory)
sitting, for | want, for his right upon me, that | should reconcile upon the wergild,
reach an agreement upon it, and forgive him’.
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Ali**** Bin Al-Husayn®"* said: ‘So what is that right of his upon you?’ He said, ‘O
son®"* of Rasool-Allah®*"™! He taught me Tawheed of Allah®*", and Prophet-hood of
Rasool-Allah®*"", and Imamate of Ali*"* Bin Abu Talib®"*® and of the Imams®"*".
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So Ali*" Bin Al-Husayn®™"* said: ‘So this does not equate to the blood of your
father? By Allah®"! This would equate with the bloods of the people of the earth, all
of them — from the former ones and the latter ones, besides the Prophets®® and the
Imams®*"®, if they were killed, for nothing would equate with their blood. Are you not
content from it with the wergild?’ He said, ‘Yes'.
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Ali**** Bin Al-Husayn®"*® said to the killer: ‘Would you make the Rewards of your
indoctrination to be for me®"*, and 1*°*"* would pay the wergild for you, in order to
save you from being killed (in retaliation)?’ He said, ‘O son®"* of Rasool-Allah®®""! |
am needy to it, and you®"* are needless from it, for my sin is great, and my sin to
this killed ones as well is between me and him, not between me and this guardian of
his’.
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Ali*** Bin Al-Husayn®"* said: ‘So your submitting to the killing is more beloved to
you than your removal from the Rewards for this indoctrination?’ He said, ‘Yes, O
son®*"® of Rasool-Allah®®"™V’
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So Ali*" Bin Al-Husayn®"* said to the guardian of the killed one: ‘O servant of
Allah®"1 Compare between this sin of his to you, and between his conferment upon
you. He killed your father, and deprived him of the pleasures of the world and
deprived you of the enjoyment (of spending life) with him in it. On top of that, if you
are patient and accept, so you would be a companion of your father in the Gardens,
and he taught you the Eman, thus Obligation for you the Paradise of Allah®" by it,
eternally, and saved you from His®*" eternal Punishment.
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Therefore, his favour to you is a manifold multiple than his crime upon you, and if
you were to forgive him from it, as a recompense of his favour to you, 1**"® shall
narrate to you from the grace of Rasool-Allah®*"" which would be better for both of
you than the world and whatever is in it. And if you refuse to forgive him from it, until
12" extend the wergild to you for you to reconcile upon it, then 1% shall narrate to
you with the Hadeeth to (someone else) besides you, and what you would have lost
from that Hadeeth would have been better than the world with whatever is in it, if you
were to take a lesson from it’.
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So the youth said, ‘O son®*"*® of Rasool-Allah®*"™! | have forgiven him from it without

(taking) a wergild, nor anything, except seeking the Face of Allah®" and for asking
you®"® regarding His**" Command, therefore narrate to us, O son®"* of Rasool-

Allah®"™r
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Ali*** Bin Al-Husayn®*"*® said: ‘Verily Rasool-Allah®*"", when Allah®" Sent to all the
people with the Truth as a bearer of good news and as a warner [33:45] And as
one inviting to Allah by His Permission, and as an illuminating lamp [33:46],
delegates were made to refer to him**"", and the disputations became numerous in
front of him®"",
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So from the followers was one who aimed for the Truth — What Rasool-Allah®*""
displayed upon him from His®*" Signs, and manifested to him from his**"" miracles.
So it was not long before he became the most beloved of the creatures of Allah®*"
the Exalted, to him**"", and the most prestigious of them to him®®"".
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And from the obstinate ones, he rejected what he knew and he contended him®*""
regarding what he understood, so he got hit with the curses upon the curses, for he
had formed his obstinacy — and he was from the scholarly ones (wearing) the image
of the ignorant ones.
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And it was so from the ones who aimed for Rasool-Alla to argue with him
and contend with him®"¥, were groups — among them were the obstinate ones, the
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contending ones, and among them were the fair ones, the following ones, the
understanding ones.
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So there were from them — seven number of Jews, and five Christians, and four
Sabeans, and ten Magians and ten Dualists, and ten Brahmins, and ten Eternalists
deserters, and twenty from the Arab polytheists. Their gathering was in a house
before their arrival to Rasool-Allah®®"", and in the house, from the best of the
Muslims were are number — from them was Ammar Bin Yasser'®, and Khabbab Bin
Al-Arat™, and Al-Migdad Bin Al-Aswad'®, and Bilal™.
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So the variety of the Kafirs were discussing about Rasool-Alla and what he
had claimed from the Signs, and mentioned regarding himself**"" from the miracles.
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So one of them said, ‘With us, in this house, there are a number of his®®""
companions, and come with us to them, we will ask about him**"" before witnessing
him®®", perhaps if we stop from their aspect, upon one of his®*"" states, with
regards to his®®"" truthfulness and his**""' lies’.
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So they came over to them, and they (Muslims) welcome them, and they (Kafirs)
said, ‘Are you (all) from the companions of Muhammad®*""'?’ They said, ‘Yes, we are
from the companions of Muhammad®*", Chief of the former ones and the latter
ones, and the one particularised with the most superior of the intercessions during
the Day of the Religion (Judgment), and the one®*"" who, if Allah®*" were to
Resurrect the entirety of His®*" Prophets®®, and they present (themselves) to
him**""| they®® would not meet him**"" except by benefitting from his**"" knowledge,
taking from his*®™ wisdom. Allah®" the Exalted Sealed the Prophets® with hims3"",
and Completed the Prestige with him®®"", and Perfected the goodness’s with
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So they said, ‘So regarding what is that which Muhammad®®"" ordered you with?’

They said, ‘He®®™" has ordered us that we should worship Allah®*" Alone, not
associating anything with Him**¥, and that we should establish the Salat, and we
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should give the Zakat, and we should help the relatives, and we should be fair to the
animals, and we should not go to the servants of Allah®" with what we do not like
that they should be coming to us with it, and that we should believe and
acknowledge that Muhammad®*"" is the Chief of the former ones and the latter ones,
and that Ali®*"®, his®*"" brother®®"®, is the Chief of the successors®, and that the
goodly ones from his®**"* offspring are the ones particularised with the Imamate —
they®"* are the Imams®"* upon the entirety of the encumbered ones — those whose
obedience Allah®" the Exalted has Obligated, and Necessitated following them?®"s
and their®*"® Wilayah’.
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They said, ‘O you all! These matters cannot be recognised except by an apparent
arguments, and remarkable evidence, and clear proofs. It isn’'t for anyone that he
necessitate anyone without a construction to point towards it, nor a correct sign
guiding towards it. Have you seen for him**"" Signs dazzling you all and markings
necessitating you?’
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They said, ‘Yes. By Allah®®"I We have seen what there is no avoidance from it, nor
an escape, nor a shelter, nor a salvation to reject it, from the Punishment of Allah®",
nor a cover. So we know that he®*" is the one specialised with the Message of
Allah®", the one entrusted with the Signs of Allah®*", and one Ennobled with what
Allah®" has Particularised him*®"" with, from the Knowledge of Allah®".
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They said, ‘So what is which you saw him®®"" with?” Ammar Bin Yasser™ said, ‘As for
that which 1® (personally) saw, so I"* aimed for him*®*" and 1 was in doubt regarding
him**", So 1* said, ‘O Muhammad®*""'! There is no way for the verification with
you — along with the seizure of the doubt upon my heart regarding you***". So, is
there anything from the evidence?’
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He®"" said: ‘Yes'. I said, ‘What is it?” He**"" said: ‘When you™ return to your™
house, then ask about me**""" whatever you meet - from the rocks and the trees — to
ratify me*®™" with my**""' Message, and to testify in your™ presence with my**""
Prophet-hood’.
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So 1" returned and there was none from a rock which 1" faced, nor a tree which
saw, except 1™ called out at it, ‘O you rock! O you tree! Muhammad®*"" is claiming
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that you would testify with his**""' Prophet-hood, and ratify for him*®"" with his®*"""
Message. So, with what is that which you testify for him®®""?’
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So the rock and the tree spoke, ‘I testify that Muhammad®*"" is a Rasool**"" of our
Lord®"r

[L:Ls]
Conclusion
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This is the end of what was found from this Tafseer regarding this subject, and we
hope from Allah®" that He®**" Graces us the complete of this Tafseer, and the total
of that great Book — especially this (incomplete) noble Hadeeth — inclusive upon the
apparent miracles and the remarkable Signs — the one testifying upon the reality of
the Prophet-hood of the Giver of Glad Tidings, and the Warner, and the Illluminating
and upon his®*" Progeny®*"* be the Salawat of Allah®", the

Lantern — upon him®"%

Great King'.
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